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El sz 6.

Mid(?n @ Magyar Nemzet’ 0si lakohelyet

's eredetét a’ Gorog torténetirokbol ipar-
kodtam kitandlni , ’ski is tandltam: *) nem
volt szindékom , hogy az & maradékit is
felfedezzem. De Porfyrogenneta Konstan-
tinnal olvasvin; hogy a’ Magyaroknak ne-
melly része az odavald kornyékekben meg-
maradott: azonnal arra hatiroztam meg
magamat, hogy aztjjabb irdkat is olvas-
sam, a’ kik Kaukazus hegyének tijékdrol,

*) Lasd: Hungarae gentis avitum cognomen etc. et
Hungarae Constitutionis origines etc, auctore Gre-
gorio Dankovszky.




€s mostani népeirdl irogattak: ésigy a’ Ma-

gyaroknak maradékit ugyan azon lakdhe-
lyeikben, a’ mellyekbe Konstantin Csi-
szar a’ Magyar Nemzetnek otthonn mara-
dott részét tette, szerentsésen feltalaltam.
Olvasd, itéljed és 1égy egészségben.

2
A— Kaspium tenger’ napnyugoti partjan Kauka-
zus hegy’ volgyeiben mai mnapig is lakoznak Ma-
gyar Nemzetiink rokonai. Avaroknak onnand
neveztettnek , mivel birtokjok Févarossanak Var
vala neve. A’ régitorténetirok’, és @ mostani Gta-
76k’ eléadasaibol viligosan kitetszik, hogy ezek
az ‘Avarok a Magyar Nemzet’ rokonai légyenek,
@ kik hajdan Zavar (Zd«g) névvel neveztettek ;
2’ mint ezt bizonitja Porfirogenn Konstantin.

Az Avar nemzet [ejedelmét @’ honnybéliek
Hunsdg - Noszdlonak, avagy Hunndir - Noszalonak
nevezik. *) '

Avdr, Hunnsdg, Hunndir nevezetit Nemzetnek
Orszaga Koiszu 's Akszdj folyo vizek és Kaukazusi
hegyek kozott fekszik, és hét részre osztatik.
Minden megye lakosaival a’ {6 helynek nevét vi-
seli, a» Magyar Orszagi szokas szerént.

*) Klaproth Ur Német 0itaz6 ezt igy betlizi : Chundsdg-
Nuzahl ; Chundir - Nuzahl. Ebbol kovetkezik , hogy
a’ Kaukazusi rokonaink most is H bett helyett Ch
betitknek hangjaival élnek; a mint & XII, szdzad-
ban irtak a’ Magyarok p. o.homuv helyet : chomuu.
(L4sd Nicolai Révai antiquitates Literaturae Hungari-
eae) Nuzahl Magyar betuikkel irva Nuszdl a' vagy No-
szdl ugyan az , a’ mi néditda’vagy nogatd. Noszal pe-
dig szarmazik nosza szobol, Chundir két szot foglal
mag4ban t, i. Chunn a’ vagy Hunn és Dir. Dir pedig
dirib szomak megrividitése; mondatik is dirib - darab.
Abbol azt lehet kihozni, hogy Hunnsdg noszil an-
nyit tészen, mint a> Hunnok négatija, fejedelme;
és Hunndir Noszdl a2 Hunnok’ maradc¢kainak feje-
delmét fogja jelenteni.




Ezen Varmegyék kizul némellyek egyene-
sen , némellyek pedig kizbenvetsleg a> fejedelem
hatalmatol fiignek. :

Kovetkezésképpen a> Magyar Nemzet' Kau-
kazusi maradékai a’koztarsasag régiallapotjat mai
napig megtartjak, mellyel a> Magyar Nemzet’ Gsei
Kaukazus hegynek hajdani lakosai éltek, minek-

elotte az elszakadott hét Nemzetségek vezérjeik-

kel Arpadnak a’ f6bbhatalmat egyetértoleg altal
engedték volna. *)

Az Avdr & vagy Hunnsdig Orsadg Virme-

gyéinek rovid leirdsa.

1.) Avir Varmegye Koiszu 's Akszdj foly6-
vizek és a> Kaukazusi hegyek kozott fekszik, és
1500 familiat szamlal. Varosok és Faluk. .

Vér , avagy Hunnsdg enrek a» Virmegyének
s az egész Orszagnak Fovarosa, lekszik Alala
jobb partjan, a melly Koiszu foly6 viznek 4ga.
Ez székes Varos, és szinte 1000 hazbol all. La-
kosai a’ legjobb gyapjubol készitenek ollyan vé-
kony keszkenoket, hogy gytiriin lehessen altal
htzni.  Azzokkal élnek évedzetre’s Papi tsalmék-
ra; mert az Avarok, ambar Mohammedanok 1é-
gyenek , mégis kontyot nem hordoznak, hanem
fekete baranyborbol készultt Sipkakban vagy Kal-
pagokban jarnak. Hasonloképpen fedi bé a’ mi
Magyarunk fejét. Kaebuda, azaz, Kébuda (lapi-
dea latrina) nagy falu A/ala bal partjan, az haj-
dani fejedelem’ lakhelye, s azért a’ Tataroktél
Avdr - kendnek neveztetett, Ebbe a’ faluba jott

*) Lasd Gregorii Dankovszky Hungarae Constitutio-
nis origines.
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Julianus Barét, a’ kit @ Magyarok XIII. szazadban
testvéreikhez killdottek. *) Unhely, az az, On-
hely falu, melly egy folyé vizetske mellett fekszik,
a’ hol onas értz talaltatik, a’ mellybol a> lakosok
puska golyobisra valé ont elvasztanak.

musé, az az, Omé-s6 @ vagy o6mlé - sd,
(2 mint d/tal helyet dfa/ mondatik) sésforrasok
mellett [ekvo falu.

Q.) On-szugoly Virmegye 14 falut és 5oo
familiat szamlal, mellyek bizonyos tekéntetben
az Avir fejedelemnek halalma alatt vannak,

Lakhelyek. Onszugoly, @ Virmegye’ f(6-fa-
luia Koiszu jobb partjan, a’ hol Aiala beszakad-
van szogot tsinal.  Gyomra és Tsirikai, két falu
Koiszu bal partjan ,bazat ésbort bévem termé (6ldon:
Harakan vagy Arakan és Balkar, két jelesebb
falu. **)

- 3) Hidat vagy Hidait, Virmegye 20 falut
foglal magaban, és 4oo familiat. Ambar tulaj-
don Urok légyen; mégis az Avir fejedelemnek
hatalmatol fiignek , kinek a’ tizedik juhval adéznak.

Hidat 2> vagy Hidail nevezeti falu Koiszu
jobb partjan Avar alatt fekszik.

4.) Bak -dalal (Hirci mutitio) Varmegye 13
falut foglal magaban, mellyek 8oo fegyverest al-
lithatnak. Mint Bakdalal, mint Hidat Virmegye

*) Lasd Gregorii Dankovszky : Hungarae gentis avitum
Bognomen etc. p, 4q.

*¥) Klaproth Ur ezeket igy betizi: Gumrah, az
az, Gyumra vagy Gyomra nyilvdn azért neveztetett
ugy, mivel termckeny a’ kisrnycéke. Tisirikai, Klap
roth szerént Tschirikai , tsira szotol szdrmazik. Na-
lunk Saros Virmegyében talaltatik ehez hasonlo
nevezelti Tsirts falu; A alk falu pedig Mosony Vir-
megyében.
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Aszlinbeinek birtoka, de az Avdr fejedelemnek
ha alma alatt,

Batkdalal @ Virmegyének [6-faluja, Hidat
mellett; Koiszu partjan.

5.) Mukrat Virmegye 200 familiaval az Avdr
fejedelemnek kizbenvetsleg engedelmeskedik. Mu-
krat @ Varmegyének [0 - laluja Karak mellett, a’
melly Koiszunak egy 4ga.

6.) Karak Varmegye 1100 familiat szamlal
23 faluval, Avdr fejedelem alatt, Lakhelyek:
Karak (6 - falu, Mukratfelett. Szuratlan vagy Szo-
ratlan (Ventilationis expers, Klaproth szerént Szu-
rall) falu 200 familiaval. Rugsdbe, talam, Rug-
saba 1500 familiaval.

7.) Kaészeruk Varmegye (Klaproth szerént)
talin K¢ - szériik (lapideae Areae) 14 faluval,
figgetlen az Avdr fejedelemtsl. Koszérik falu,
Karak forrasanal. af

Umu - kar neve az Avar’ mostani Noszalja-
nak; 60 esztendds, (t.1. vala 1814. eszt. mikor
ira Klaproth) és Mohhammedan minden alatt va-
loival. Illendoképpen él, ’s mindenben kitetszik
nala @ boség, ésvagyonossag. A’hazanak, melly-
ben se alkalmatossag, se tisztasdg nem hibazik,
iiveges ablakjai vannak, a’melly Kaukazus hegyén
ritka dolog. T'6bb esztendo elott Kiszlar Varossabol
fiigd orat hozata, melly orakat vere. A’ hazbé-
jarasa mellett egy nagy szoba all nyitva az ide-
genek szimara. Ennek minden szegletében ké-
szen talaltatnak mosdo edények , tiszta viz és ken—
dok; ezen kivul egy teritett hoszsza asztal, mel-
lyen kenyér, viérés-hagyma, so, fot, és siltt
birka- has 4ll; hogy ' jovevény kionnyen tisztit-
hassa magat, sot jo is lakhassék , minekelotte a’
fejedelem hazaba lép, és elotte megjelenik. Az
asztal mellett 16tzak vannak Perzsiai szonyegek-

o

g

kel bévonva, mellyekre Aziaiassan le telepedhet-
nek.

A’ tulajdon népen kiviil fiignek a» Noszal ha~
talm4tol, hol tobbet, hol kevesebbet, tsbb mas
Nemzetségek is, mellyek az 6 nyelvik szerént
atyafiaknak neveztettnek : némellyek kézulok adst
fizetnek Néki, vagy segité sereget allitnak. Az
Aviar népbdl tsak 2000 katonat gytijthet, de sziik—-
ség idejében a’ tsbbi Nemzetségekbol még 10,000
legény all szolgalatjara.

O kénszeritté a Georgiai Kiralyokat a@ bé-
kességnek esztendénként 6000 Orosztallér letétel-
lel val6 megvailtasara.

Var Virossaban még most is kizénségesek
sok ollyan nevek , mellyekkel a hajdani Hunnok
¢és Magyarok éltek.

Hunn vagy Magyar Vidr Virosiban elo-

nevek. Jordulé nevek.
Uldin Uldin j familidnak neve.
Attila Addila, az az: Agytilé;
férjfi név.
Budach Budach j famili4dnak neve.

Dingizik Dingazik ; familidnak neve.
Attila’ fijdnak neve:
Almus; Arpdd Attysnak  Lrmusz.
neve.
Zolta; Arpid fijsnak neve. Zolta.
Geysa; a' szentIstvan’ At- Gaisa.
tydnak neve,
Sarolta; a’ Szent Istvén'  Sarolta.

Annyénak neve. ‘




A> Magyar Nemzet maradéka nem tsak a
Kaspium tenger’ napnytagoti mellyékén, hanem
a> Kaukazus hegy kizepén is talaltatik és pedig
@ Kuban, Bagzdin, Tsegem, Nydlisik, Tsireg és
Argudin *) folyévizek keleténél. Harom a’Nem-
zetsége , tudniillik: Kardtsaé, (Karatschai Klap-
roth szerént) Bal-kar, és Tsergé. (Klaproth sze-
rént Tscherige) Vénebbjeiknek beszéde szerént
laktak ok régenten a> mostani Kuma pusztiban,
¢és Don folyévizéig terjedtek ; de mikor volt légyen
ez, nem tudjak megmondani. F6 - Varosokat, a’
melly mint mondjak, igen fényes volt, Mad-
sharnak (Magyarnak) nevezték. Ok bizonyitjak
azt is, hogy Madsharnak még most lithaté om-
ladéki ugyan azonnak légyenek maradvanyi. Itt
kiilombféle fejedelmeik uralkodtak, kik VIII. sza-
zad’ kezdetén szomszédjaikkal sziintelen ellen-
kezvén, utdljara ezektdl elhajtatanak; akkor kil-
toztek nagy Kabardaba, a honnan késébben a’
Tserkeszektol kiszorittatvan, ’s tobb tsapatra osz-
tatvan fel, a’legmagasabb hegyen a’ Kuban , Bag-
zdn ’s Tsegem keleténél kénszerittetének honnoz-
nL’s at.

A’ Karatsaé nevii nemzetség e felett bizo-
nyitja, hogy Madskar (Magyar) varosbéla’ mos-
tani honyaba elébb indualt légyen, mintsem a

¥) Kiaban, ma: KOben. Mert a’ régick O helyett u
betuvel éltek. Lisd Révai Miklos: Antiquitates
Literaturae Hungartcae, Koben pedig ezen folyo
viznek neve, mivel az arka igen kives a’ fold le-.
irok elOadasal szerént, Bagzan, az az: Huc illuc
currens, divagans, Kzt Klaprothirja németil Bak-
szan, Nydltsik, az az: Nyalja a’ tsiknak, Tsoreg,
az az: Rivulus streperus, a’ mint tsorgetni. Klap-
roth szerént Tscherck, Arguddn ugyan az, a’ mi
Aradvan,

e el i

Tserkeszek Kabardaba jittek volna. és nevét,
tudniillik: Kard#saé *) ama’ vezértdl szarmaztatja,
a kitol fugge, midon Kuban [oly6viz mellett te-
lepedett meg. Most koszikla vilgyekben a’ 16,700
lab magassaga Elburs hegynek, mellynek Meny-
kétde ** nevet ad, allyan, Hirzig, Kuban s Te-

berdén **#) folyovizek mellett lakik.

A Kardtsaé birtoknak hatdrai.

Napkeletrol Kantsal, Tsalpak, s Ordai he-
gyek; éjszakrol Arszedis, Kétsergén , Baromit és
Maré hegyek ****) valasztjak a’ Karatsaékat aTser—
keszektol és Abaszoktol. Napnyuagotrol az Abaszi,
Trdamht ,Lo'u és Klits nevezeti Nemzetségek laknak.

*) Kiki litja, hogy Karatsa Magyar név, a’melly ki-
zonségesen bévett nevezet volt; mert ezen név
alatt a> Szkitdk vagy Hunnok vezérjét esmérjiik , a’
ki seregével Alexius Komnenus Romii Csészarnak
a’ XI, szdzadban a’ Patsinakitdk, és tsak hamar az-
utén @’ Kumdnok ellen segitségiil volt, (Lisd Kom-
nena Annat p, 155, 222, a’ ki Kapurlw irja.) Esme-
riink 1s egyet a’ hét Magyar Nemzetségek ki~
zil, a mellynek Kare (roi Kaen) volt a’ neve.

**) Menykitdv , Klaproth szerént Mingitav, HihetOkép-
pen azért neveztetik igy , mivel ezen hegy igen ma-
gas lévén némiinémiképpen menykofogo. A’ hegy-
nek pedig Tdv a neve; mert minden hegy tavo
vagy tavol latzik. :

*¥%) Hurzig, Klaproth szerént: Churszuk. a> z0gés4tol
kapta nevét, A Kuban nevét mar felul vilagositim
meg, Teb -erdon (Klaproth szerént Teberde) az az:
az erdOn 4ltal tebd. (fluitans)

*#%%) Eantsal , (Klaproth szerént Kandschal) Baromuit ;
Magyar nevek, Szinte gy : Tsalpak, (Klaproth
szerént Tschalpak) az az: a’ tsal6 — tsafol6 vagy
pakotsal6 ; azért latszik olly neviinek lenni, mivel
viszsza hangzik. Ordai (Klaproth szerént Urdi;
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Kardtsaé [ofalujok 250 hazzal Harzag foly-
viz. mellett fekszik.

A Karatsaék’ Fejedelmeinek legfényesebb fa-
miliai ezek : Sokalli, Orozbé és Magyari.

A’ Nép se fejedelmének se a2 Nemes Em-
bereknek adét nem fizet; hanem a fejedelmek-
nek hatalmok vagyon minden lakostél tulajdon
hasznalatjokra lovakat venni, a’ mellyeket egy
1d6 mulva & tulajdonosnak viszsza adnak, A’Ne-
mes embereknek pedig kistelességok, fejedelmei-
ket haborua idejében lovon késérni.

A’ Karatsack a> Kaukazus hegynek legszebb
lakosaihoz tartoznak, és a> Georgiaiakhoz inkabb
hasonlitnak, hogy sem a’ pusztaban kévalygé
Tatarokhoz. Szép testalkotasuak és tetzetds kép-
vonas ortzajokat fejér bor és nagy fekete sze-
mek ¢kesittik. Nalok nem talaltatnak se széles ’s
lapos képek, se benniilé és rézsuti szemek, a
mint a’ Nogaiaknal; melly azt mutatna, hogy a
Mongol Nemzetségekkel bszveelegyedtek vagy ép-
pen egyé lettek.

Kézonségesen tsak egy feleséget vesznek ;
mindazaltal talaltatnak koztlok két ’s harom fele-
séggel ¢lok is. A’ mas hegybéli lakosoknak szo-~
kasa ellen feleségeikkel emberségesen és nyajasan
bannak , annyira, hogy a feleség itten, mint
Europaban @ férjnek tarsa, nem pedig szolga-

mert a’ régi Magyarok o helyett u betiivel éltek)
ennek neve attol vagyon, mivel ordas vagy ordai
ollyan mint az orda. Arszedts, (Klaproth szerént
Auarszetsch) mert drnak szed6je. KoOtsergén, (K.
sz. Ketschergan) mert @ f0ldszine koves. Mare (Kl
sz. Mara.)

*) (Sokalli: kl.sn. Schochali) e’ névnek sokallani a’ tor-
zsvke,  Oroz-bé (Uruszbi) a’ régiszokasszerént o he-
lyet u betiivel, Magyari (Klaproth szerént Mudari.)

e 3h e

16ja légyen. Ha @ Fejedelemnek vagy a Nemes
Embernek a’ torvényes feleségétol gyermeket
nintsenek , hanem rabszolgaloval magzatoz, ol-
lyan £ vagy leany magzat fsonkdnak (Klaproth
szerént Tschankuanak) neveztetik.

A’ Karatsaék nem olly ragadozok, mint szom-
szédjaik, tudniillik : a Tserkeszek és Abaszok;
sot inkabb ragadozds és tsalis olly szavak, @
mellyeket nalok ritkan lehet hallani. Igen szor-
galmatosak, és legtobben foldmivelés altal tap-
laljak magokat. Mindenestil 250 familiabol al-
lanak.

Foldjok termékeny , buzat, arpat, tar ba-
zat (triticam muticum) és fiivet takarmanyra bo-
ven terem; de ezen dulo tsak egy meértfoldnyi
térségli, mivel az egész kérnyék erddkkel van
fedve, a’ mellyekben sok vad kértvélyfa talal-
tatik.

A’ Karatsaék igen jo sajtotkészitnek, ésleg-
kozonségesebb ételek a’ Kefir, az az: kovér, és
Stiszlik , az az: siilt 6rithGs. A’ serek legjobb az
egész Kaukazusban, és az Angliai Portérhoz ha-
sonlit. *) Italtis készitnek Klaproth szerént Bosza
nevit, az az: Buza kilesbol valét.  Altaljaban ar
Karatsaék nemzete legpalérozottabb Kaukazusban,
és szomszédjaikat szelid erkShtsskkel meghaladjak.
+  Azon Nemzetségnek , melly Arpad vezérlése
alatt o6si lakhelyébol kiksltozott, hajdani nevei
még most is viragoznak a’ Karatsaék legjelesebb

*) A> Német Gtaz6 Klaproth Ur, a’ ki a2 Magyar nyel-
vet nem tudja, és azért a> Karitsaékban Magyaro-
kat nem keres, ezeket igy bettizi: Budai, az az:
bikza , Arpa, az az: Arpa; Tariy az az: Tarbiza ¢
Rortmv, ndlunk: Kortvély; Bischlik, az az: bOs
lyik; nalunk most sajt ; Kefir, az az: Kévér: na-
lunk most Szalonna, ez tot sz6; Szra, nalunk ser.
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{amiliaiban, tudniullik : Kare, Kaszi, Mudara.
E’ neveket viseli harom Soka//i familiabél eredett ,
most ¢16 fejedelmi személy, és 1000 eszt. elott ugyan
azon neve volt Arpad alatt val6 harom nemzet-
ségnek, ugymint: Karé, Kaszé, Megyeré (Kagn,
Kaoy, Meyeen) Liasd Gregorii Dankovszky : Hunga-
rae gentis avitum cognomen etc p. 16. sqq.

E’ leirt Nemzetségek’ Magyarsaga , akar nyel-
veket , akar testi’s lelki tulajdonsagaikat tekéntvén,
még nem volna arra elegendo bizonysag, hogy
ezek a’ Magyar Nemzet maradéki. De minekutin-
na mint Goérég mint Hazai torténetirok’ bizony-
sagaival élvén megmutatam, **) hogy a’ Magyarok
Osei @’ Kuma folyovize mellett lakoztak vala, hog
azutan Alala >s Koiszu folyovizek mellé indaltak,
és hogy innét Moldaviaba, utéljara pedig Pan-
noniaba szalltak ; hogy némelly részok a’ Kauka-
zus hegy kornyékében megmaradt: kiki. latja,
hogy a leirott Nemzetségek a’ Magyarok mara-
déki.

Porfyrogenneta Konstantin bizonysiga sze-
rént a Magyaroknak régi nevik Zavar (2e«p«e)
volt : @ nemzetségek , mellyek a2 Magyaroktol el-
valvan, a’ Kaukazus hegyen megmaradanak, a
hajdani, tudniillik: Zavdr neviket megtartak,
mellyel most is élnek. Mert Avar annyi, mint
Zaydr, valamint 4szl6 ’s Zaszl6 ugyan azont je-
lenti. Vagy pedig mint az Avdr az A betuknek
elhagyasaval "Z Avdr szova valik: mint és helyett
’s mondatik. Erésiti azt azon kiyul a> Zavar név-

*¥) Lisd: Hungarae Gentis avitum Cognotnen etc, Hun-
garae Constitutionis origines etc. Anonymus Belae
regis notarius, Simon de Keza et Joannes de Tu-
rotz recensiti ac illustrati auctore Gregorio Dan-
kovszky Posonii 1820,

nek Gorog forditasa, mellyet Porfyrogenneta Kon-
stantin Csaszar tesz, mondvan: ,,Zavdr, az az :
megerésitett vagy erds («cparos) vagy Vir birtokd-
ért erés, veszedelmen kiviil vals *) Tsalhatatlan bi-
ronysagil szolgal azon jegyzet egy Magyar kro-
nikaban, melly Grof Illéshazy Istvan kegyelmé-
nek Kényvtarjaban tartatik fel, ’s mellyet End-
licher Istvan Ur hirdetett, **) a’ mellynek szavai
ezek : ,Scythia situm habet munitum, quod in solo
loco uno parvissimo vadus ibi reperitur , propter
quod ipsi Scythae (de Hunigaris loquitur) nulliimpe-
rio nec in Macedonico aliquo tempore sunt sub-
juncti, et pro tanto vocamus €os demplos i. e, ex—
ceptos ab omni potestate.* Még a’ vak is latja,
hogy ezen Deik forditas: ,,Vocamus eos demptos
1. e. exceptos ab omni potestate,” nem egyébb lé-
yen, mint a Magyar Zavar és a’ Gorog wopahog
szavaknak forditisa. Ebbél egyszersmint vilago-
sodik, hogy Zapug yror acpahor az igaz olvasas,
Somogyi Sandor Ur kinyvében (Dentu Mo-
gerek) azt allitja, hogy ezen név Zavir (S«gur)
tobbes szamban valtozas nélkiil nem maradhat
és hogy azért az olvasasnak Zapag nros aopuher hely-
reallitaisa, a mint én tettem, nem igaz. De ha
tettzeni fog Somogyi Sandor Urnak a’ kivetkezo
rgndeket olvasni, mindjirt meglatja, hogy hibat
ejtett. ,,Ovwor of Aeqpépevos 2alve  Cedrenus p- 85.
ix 1oy Ovway Neyepivwr Zafie Theophanes chronogr.
p- 110. ¢
A’ tadoményos Klaproth Ur, a’ ki 1807 ’s
1808. esztendOkben ar Kaukazus tajékin dtazott,

*) acpuhog szonak érteméroOlldsd: GregoriiDankovse-
ky Hungarae Constitutionis origines p. 19.
®¥%) Lisd: Wiener Jahrbucher der Literatur 1820. 1-ter
Band. Anzeigeblatt p, 16. :
2
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capul ada
és az odaval6 vidékeket 's lakosokat leirja, azt sccuris
gyanitja; hogy az Avdr nemzet Varchonitaknak
maradéka. De az Avar nemzet Varchonitik ma-
radéka nem lehet. 2’ mint azt munkamban meg-
mutatam. *) Ha a’nagy érdemii Klaproth Ur mun-
kaimat a2 Magyarok’ régi lakhelyskrol ’s szarma-— fities A b g S
zasokrol mar %08. esztegnd('iben {)lvashatta volna, . i o ab:zz:;’tt;lz?;s:z:«
¢s a2 Magyar nyelvet beszélné ; bizony velem egy R N ety
gondolaton volna, és Schlézer hibas vélekedé- ‘ R
sének a’ Magyarok Finnusi eredetjokrol hely nem 2 4 y
adott volna. ; FERCE ghex l,w" :

Némelly szavak’ feljegyzése, mellyekkel a» Ma~ ’lom‘lvma o ooy vidug :

gyar nemzet’ Kaukazusi maradéki élnek Klaproth ‘ :'y° o A Dausz i,
o PRiQuitee 2% arba szakal szakdl,

agy

atschi atsi; szekertze , tot
§70.

fluxus uor, or ar.

rana bachka béka

mare tengiszlje, tengis, tenger.

tachta backa, taska béka, most
: ) i testudo laschbaka, teknOs bcéka.
A szénak az®  Kaukazusul) Magyarud, - capra kL £ e

erége ovis eu juh

Leo Arszlan ~ oroszlan, pger meidan e gy

Tschekma , 3 cilium nitovil nyitovély ; nyitni
Tschegma ph ﬁjrzsi‘)k'l‘)ol; most
Pater ata atya. szemsz0r, szems
Mater ana, enniu anya. pilla.

¥cce mi ime !

Ocrea

mons tava procul, quia
mel niz , Miz méz;

manus ketschi, kaschu kéz, kezetske ,
katso,
mille asyr €zer,
Iris enei Dirka mennyei gytirka;
most szivarvany
lapis kou ko
supercilia szemildekek szemoldokok

asini szamaroch szaméarok,

mons eminus con-

spicitur.

sollis dubura, toba domburi, conve-
xus, domb Lo«
rsokbol,

pons chid hid.

venenum marg creg

non ne ne

ensls tur {0r. %

*) Lisd Hungarae Constitutionis origines ete.




hasta

arcus
culter
falx

vinum

domus
porta
lignum

stramen
soror
maritus, vir
bos

vacca

rvlis

camelus

gallus gallinaceus

gallina
radix

filius

balta

jaj
bitschag
'M',}I{ll‘u;l

tschagir

o R )
kapu

odun

szalam
badschin

ere

okiisz

innek
meschuch
dewich , tewa
choros

tAuch , tduk
kok

ulan

balta ; a’ gordg mah-
. rov. Mivel ezen sz0
a'Magyarok mara-
dékinal még most
1s szokasban va-

gyon, nem lehet

kételkedni, hogy
O nékikimér akkor,
mikor a’ Kaukazus
mellett laktak, a
Gorogokkel kozok
volt.

ij

bitsak.

sall6, sarl6.

tsiger secundarium

vinumj Troster
Wein,

hdz iistoke.

kapu,

oda arbor cava,
caverna,

szalma,

batsi

férj,

okor.

iino , iisz0, juvenca,
matska.

teve.

kos, koros.

‘lyl'lk

g)‘i'»k.

ujldn , Gjleany.

bonus
caeruleus
proles

senex , tempore
vitiatus , attritus

pulcher

parvus

locus incultus
Steppe

amplus

humilis

arena

lacus

domus

fructus
puteus
natare
trans
cis
hora

ver
hyems
heri

coelum

stella

kiitschiik
korr

beiik

jo.

kék,

Gjsag juventus , no-
vitas

k4rt.

4rh pretiosus , hinc

pulcher; nam in

Caucaso pulchrae

venduntur,

kitsin.

kir peripheria, pla-
ga.

bov.

alltschag, allascha; alatsony.

kum
atau

kek

homok.

a’ to.

kukjdr4s hodie am-
bulacrum super te-
cto navis.

jimisch, gimisch gylimolts,

ekui
szgi
ondon
mundan
szachad

jaswasch
késch, kisch
tiinegun

gkock , gok

juldus

kat

fiszni

onnan

aminnen.

szakadt; pars a'tem-
pore avulsa.

tavasz.

késd tardus.
Oszvevetett tiinni_és
tegnap szavakbol.

kog circulus, coe-
lestis circulus.

gytladni flamme-
scere, a’ torzsoke.




mercurius
flavus
bellator

caedes
heros
mors
felis
equus
pullus
ramus
cerevisia
fumus
caligae
sclopus

dulcis
teter
clivus
fossa
turbo

judicium

geneszu
sareh

digisch

sldirmag
kotschag
Oliim
tzitzik
loch
kotam
gjanesch
sira

kiir
chat’si
toop

mazeli
uondo

bird . bartzé
achker

fuv

tarchoni,

kényesd

sérga

dogonyezni , a’ tbr-
zsoke.

Slni a’ torzsbke.
kotsag

6lni, a'torzsoke,

tzitzi

1o.

kotlani a’ torzsoke.
g2)

ser,

kiirtd fumarium.

gatya.
toppanni, a tor-

zsoke.

mézes,

undok.

bértz.

arok

favo ; fani, a tOr-
zsoke.

t4rnok; olim tar-
chan judex, Vide
Corpus Juris Hun-

garici.
















